Roma

178x80x68 cm, 235l
Tehnilised andmed. Technical data. TexHnyeckue naHHble. Tekniset tiedot. Technische Angaben.
Pinge Sagedus Voéimsus Voolutugevus
Voltage Frequency Rated power | Rated current
HanpsxxeHune YactoTa MowHocTb Cuna Toka
Jannite Taajuus Teho Virta
Spannung Frequenz Leistung Stromstiirke
S2, S5 230V 50 Hz 500A 2,2A
S3 - - - -
S4 - - - -
S6 230V 50 Hz 1400 W 6,2A
S7 230V 50 Hz 2600 W 11,8 A
S8 230V 50 Hz 1900 W 84A
S9 - - - -
S10 230V 50 Hz 1935 W 8,6 A
S11 - - - -

EE

1.

2.
3.

Elektrikaabel min 2m. Kaabli jamedus ja soonte arv valida valida vastavalt seadme vdimsusele
arvestades kohalikke eeskirju. Uhenduse peab teostama atesteeritud elekirik.

Suletav kiilma- ja kuumavee sisend G .

Kanalisatsiooniava D=50mm.

GB

1.

wn

Length of the power cable min. 2m. Thickness of cable and number of cores depends on
performance of the device and should meet the local requirements. Connections must be made by
an authorised electrician.

Closable cold and hot water input G .

Sewage opening D=50mm.

OnekTpokabenb MuH. 2M. TOMWMHY U XUNbHOCTb kabens Bbibepute coobpa3HO C HOMMHANbLHON
MOLLHOCTbIO YCTAaHOBKM W CUYMTasCb C MeCTHbIMM npaBunamu. [loagcoeanHeHue OOMmKeH
NPOM3BOANTbL aTTECTUPOBAHHbIV SNEKTPUK.

MepekpbiBaeMbI NOABOA XONO4HOW 1 ropsiyernt Bogbl G Y.

KananusaumoHHoe otBepcTne D=50mm.

Sahkokaapeli min. 2 m. Kaapelin paksuus ja urien lukumaara valittava laitteen tehon mukaan ja
paikallisia maarayksia noudattaen. Sahkdkytkennan saa suorittaa vain valtuutettu sdhkdasentaja.
Suljettava kylman ja kuuman veden syo6tté G V.

. Viemaristdaukko D=50 mm

DE
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Lange des Stromkabels min. 2m. Dicke des Kabels und Anzahl von Kabelkernen hangt von der
Leistung des Gerats ab und sollte den lokalen Vorschriften entsprechen. Verbindungen miissen von
einem bevollméachtigen Elektriker ausgefihrt werden.

Schliel3bare Eingange fir Kalt- und HeiRwasser G .

Abwasseréffnung D=50mm.



